Dell™2208WFP Flat Panel Monitor
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NOTE:
If the monitor gets locked down
at lowest position,push the 1
monitor straight down with one
hand until it goes no further.To
adjust the height of the stand,
press the stand lock/release
button on the back of the stand.
.99

Attach the monitor to the stand.
Fixez le moniteur sur le socle.

Acople el monitor a la base.

Coloque o monitor no suporte.

Den Monitor auf den FuB befestigen.
Fissare il monitor alla base.

Podtacz monitor do podstawy.

Connect the USB cable to the computer.
Connectez le cable USB sur I'ordinateur.

Conecte el cable USB a su computador.

Ligue o cabo USB au computador.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer.
Collegare il cavo USB al computer.

Podtacz kabel USB do komputera.

7730203645P0A
(Dell Part No.CU904 A00)

CAUTION:

Before you set up and operate
your Dell monitor, see the safety
instructions in your monitor
Product Information Guide.

See your User's Guide for a
complete list of features.

Setting Up Your Monitor

MISE EN GARDE :

Avant d'installer et d'utiliser
votre écran Dell, veuillez vous
référer aux consignes de

des Informations du Produit de
votre moniteur. Consultez
également votre Guide
Utilisateur pour obtenir la liste
compléte des fonctions.

sécurité données dans le Guide

PRECAUCION:

Antes de configurar y utilizar el

monitor Dell, consulte las
instrucciones de seguridad
contenidas en la Guia de

informacion del productoque
acompafia al monitor. Consulte

también la Guia del usuario
para obtener una lista
completa de las funciones.

Vertically extend and tilt the monitor completely to rotate it for

cable connection

Déployez verticalement et inclinez le moniteur complétement pour le faire

pivoter pour la connexion des cables.

Extienda verticalmente e incline el monitor completamente para girarlo

para la conexion de los cables.

Estenda verticalmente e incline o monitor completamente para gira-lo

para a conexao dos cabos.

Ziehen Sie den Monitor nach oben, und kippen Sie ihn komplett um,

um ihn fiir das AnschlieBen der Kabel drehen zu kdnnen.

Sollevarlo verticalmente e inclinarlo completamente in modo da ruotarlo

e consentire il collegamento dei cavi.

Odciggnij monitor w kierunku pionowym i catkowicie odchyl, a nastgpnie obroc.

To umozliwi podtgaczenie kabli.

b

a une prise murale.

Connect the power cord firmly to the
monitor and the electrical outlet.

Connectez fermement le cordon d'alimentation au moniteur et

Conecte el cable de alimentacion firmemente al monitory a

la toma de corriente.

Ligue o cabo de alimentacdo ao monitor e a tomada eléctrica.

SchlieBen Sie die Netzleitung odnungsgemaB an den Monitor

und eine Steckdose an.

Collegare bene il cavo di alimentazione al monitor e alla

presa elettrica.

Podtacz pewnie przewdd zasilajgcy do monitora i gniazdka

elektrycznego.
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ATENCAO: ACHTUNG: ATTENZIONE: OSTRZEZENIE:

Prima di installare e utilizzare
il monitor Dell, leggere le
norme di sicurezza sull'uso
del monitor Guida informativa
al prodotto . Siveda anche la
Guida utente per avere
I'elenco completo delle
funzioni.

Bevor Sie lhren Dell-Monitor
einrichten und in Betrieb
setzen, lesen Sie die Sicherheit-
shinweise in der Produktanlei-
tung lhres Monitors. Lesen Sie
auch die umfassende Liste mit
Funktionen in lhrer Bedienung-
sanleitung.

Antes de instalar e utilizar o
seu monitor Dell, consulte as
normas de seguranga no Guia
de informagéo do produto do
seu monitor. Consulte também
o0 Guia do utilizador para obter
a lista completa de fungdes.

Przed wykonaniem ustawien i
bezpieczeristwa w Podreczniku

funkcji znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika.

Connect the monitor using eijther the white DVI cable OR the blue VGA cable ( do not
connect both cables to the same computer).

Brg_ncl:ez I)e moniteur en utilisant SOIT le cable DVI blanc SOIT le cable VGA bleu (ne branchez PAS les deux cables sur le méme
ordinateur).

Conecte el monitor usando 0 el cable DVI blanco O el cable VGA azul. (NO conecte ambos cables al mismo ordenador).
Conecte o monitor usando o cabo DVI branco OU o cabo VGA azul (NAO conecte ambos os cabos ao mesmo computador).

SchlieBen Sie den Monitor ENTWEDER iiber das weiBe DVI-Kabel ODER das blaue VGA-Kabel an (schlieBen Sie NICHT beide Kabel
an den Computer an).

Collegatare) il monitor usando 0 il cavo DVI di colore bianco 0 il cavo VGA di colore blu (NON collegare entrambi i cavi allo stesso
computer).

Podtacz monitor biatym kablem DVI lub niebieskim kablem VGA (NIE nalezy podtaczac¢ dwach kabli do tego samego komputera).

If nothing appears on the screen, press
the Input Select button.

Si aucune image n'apparait sur |'écran, appuyez sur
le bouton Sélection d'Entrée.

Si no aparece nada en la pantalla, pulse el boton
Seleccion de entrada.

Se ndo aparecer nada no ecra, prima o botao
seleccao de entrada.

Wenn nichts auf dem Bildschirm erscheint, driicken
Sie bitte die Eingangsauswahl-Taste.

Se sullo schermo non appare nulla, premere il tasto
Seleziona ingresso.

Jesli nic nie wyswietli sig na ekran nacisnij

przycisk Wybor wejscia.

Rotate the monitor back and turn on the
monitor.
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Pivotez de nouveau le moniteur pour retrouver sa
position initiale et allumez-le.

Vuelva a girar el monitor y enciéndalo.
Rode o monitor para a posicao original e ligue-o.

Drehen Sie den Monitor wieder in die Ausgangsposi-
tion und schalten Sie ihn ein.

Ruotare il monitor per riportarlo nella posizione
originale e accenderlo.

0bré¢ monitor do poprzedniej pozycji i wtgcz monitor.

—
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rozpoczeciem uzywania monitora
Dell nalezy przeczyta¢ instrukcie

informacji o produkcie monitora.
Informacje dotyczace petnej listy



1. USB downstream port

2. Input Source Select

3. 0SD Menu/Select

4. Brightness & Contrast /Down (-) button
5. Auto-Adjust /Up (+) button

6. Power button (with power light indicator)
7. Cable management hole

8. Lock down/release button

9. Security lock slot
10. Dell Soundbar mounting brackets
11. Power Qut for Dell Soundbar
12. Monitor Lock/Release Button

1. USB-Downstream-Anschluss

2. Videoeingang-Auswahl/Unten

3. 0SD Menii/Auswahl

4. Helligkeit & Kontrast-/Ab(-)-Taste
5. Auto-Einstellen- / Auf (+)-Taste

6. Netzschalter (mit Betriebsanzeige)
7. Loch fiir Kabelverwaltung

8. Taste Einrasten/Ausrasten

9. Diebstahlsicherung
10. Dell Soundbar-Montagehalter
11. Ausschalter fiir Dell Soundbar
12. Bildschirm Ver-/Entriegelungstaste

=) Finding Information

See the monitor's User's Guide on

the Drivers and User Documentation

media, for more information.

Trouver les Informations
Pour plus d'informations, consultezle  Para obtener méas informacién,
guide d'utilisation dans la partie
concernant les supports de pilotes encontrara en el disco Controladores
et documentation utilisateur.

1. Port USB flux descendant

2. Sélectionner I'Entrée vidéo

3. Menu 0SD/Sélectionner

4.Bouton Luminosité & Contraste / Bas (-)

5. Bouton Réglage Auto / Haut (+)

6. Bouton Alimentation (avec témoin lumineux

d'alimentation)

7. Trou de rangement des cables

8. Bouton verrouillage/libération

9. Orifice de verrouillage de sécurité
10. Support de montage de la Soundbar Dell
11. Sortie alimentation pour Dell Soundbar
12. Moniteur verrouillage/déverrouillage du panneau LCD

1. Porta USB per il downstream

2. Selezione ingresso video

3. Menu 0SD/Selezione

4. Tasto Luminosita e Contrasto / Gili (-)

5. Tasto Regolazione automatica / Su (+)
6. Tasto di accensione (con indicatore luminoso)
7. Foro per il passaggio dei cavi

8. Pulsante blocco/rilascio

9. Slot per blocco di sicurezza
10. Staffe di montaggio Dell Soundbar
11. Uscita alimentazione per Soundbar Dell
12. Tasto blocco/rilascio pannello

consulte la Guia del usuario que

y documentacion del usuario.

Bisqueda de informacion Procurar informacao
Para mais informagges, consulte o
Manual do usuério na midia drivers
e documentg o do usuario.
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1. Puerto de descarga USB
2. Seleccionar entrada de video
3. Ment 0SD/Seleccionar
4. Boton de Brillo y Contraste / Abajo (-)
5. Boton de Ajuste automatico / Arriba (+)
6. Boton de encendido (con indicador
luminoso de encendido)
7. Orificio para la administracion de cables
8. Boton para bloque/liberacion
9. Ranura de bloqueo de seguridad
10. Soportes de montaje para la barra de
sonidos Dell
11. Desconexion para Dell Soundbar
12. Botdn para bloquear o liberar el panel LCD

1. Port pobierania danych (downstream) USB
2. Wybor wejscia video
3. Menu OSD/Wybér
4. Przycisk Jasnos$¢ i kontrast/w dot (-)
5. Przycisk automatycznej regulacji/w gére (+)
6. Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)
7. Otwor prowadzenia kabli
8. Przycisk blokowania/zwolnienia blokady
9. Gniazdo blokady zabezpieczenia

10. Wsporniki montazowe Dell Soundbar

11. Panela dzwigkowego Dell

12. Przycisk blokady/zwolnienia monitor

der Bedienungsanleitung.

1. Porta USB downstream
2. Seleccionar entrada de video

3. Menu 0SD/Seleccionar

4. Botdo Brilho e Contraste / Para baixo (-)

5. Botdo Ajuste automatico / Para cima (+)

6. Botdo de alimentag&o (com LED indicador de

alimentagéo)

7. Orificio para gestdo dos cabos

8. Botdo de fixagdo/libertagdo

9. Ranhura para travamento de segurancga
10. Suportes de montagem para o Dell Soundbar
11. Desligar sistema de som Dell
12. Botdo de bloqueio/desbloqueio do painel LCD

Finden von Informationen Dove reperire informazioni Znajdowanie informacji
Weitere Informationen finden Sie unter ~ Fare riferimento alla Guida alluso, del ~ Dalsze informacje zawiera Podrecznik
Treiber und Anwenderdokumentation in  supoorto Drivers and User
documentation (Driver e

uzytkownika monitora znajdujacy sie na
nosniku Drivers and User Documentation

Documentazione), per altre informazioni. ~ (Sterowniki i dokumentacja).

Laii ion contenida en esté sujeta a cambios sin Asil contidas

Information in this document is subject to change Lesi i inues dans ce d
without notice. & des modifications sans préavis.

©2007Dell Inc. Al rights reserved. ©2007.De¥ G Tows touis rendevie:

Reproduction in any manner whatsoever without the Toute reproduction, par quelque maniére que ce soit, est strictement interdite Se prohibe estrictamente la reproduccién de este documento en cualquier A reprodugdo de qualquer forma sem permissao por escrito da

written permission of Dell Inc. is strictly forbidden. sans Fautorisation écrite do Delf inc..

Delland the Dell logo are trademarks of Dell Inc. Dell ~ Delletle logoDell sont a propriété de Dell Inc. . Tous

disclaims proprietary interest in the marks and names
of others.

August 2007 Aot 2007

détenteurs respectifs.

Printed in China

provio aviso. sem aviso prévio.
©2007 Dell Inc. Reservados todos los der echos.

forma sin permiso por excrito de DellInc... Dell Inc. é estritamente proibida.

Delly el logotipo DELL son marcas registradas de Dell Inc. .

Agosto 2007 August 2007

©2007Dell Inc. Corporation. Todos os direitos reservados.

3 Delke o logétipo Dell sdo marcas comerciais da Dell Inc. -
les autres noms commerciaux ou noms de marques sont la propriété de leurs Dell renuncia al derecho de posesion sobre las marcas y nombres de terceros. A Dell exclui quaisquer interesses de propriedade nas marcas e nomes de outros.

Dellund das Dell-Logo sind Warenzeichen der Dell Inc. .

denominazioni di altri.

August 2007 Agosto 2007

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

Delle il logo Dell sono marchi registrati di Dell Inc..
Dell erhebt keinerlei Eigentumsanspriiche auf Warenzeichen und Namen Dritter. ~ Dellnon riconosce interesse di proprieta esclusiva nei marchi e nelle

alteragdes Die i in diesem Lei ioni contenute in questo documento sono soggette a variazioni senza w ninie w niniejazys moga
Anderungen. preavviso. upredzenia.
©2007 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten. ©2007Dell Inc. Tutti | diritti riservati. ©2007Dell Inc. Wszystkie prawa zastreone.
Die Vervielféltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche E severamente proibita la riproduzione di qualsiasi elemento senza il permesso Powielanie niniejszego dokumentu przy uzciu jakiejkolwiek techniki bez pisemnej
Genehmigung der Dell Inc. streng untersagt. scritto di Dell Inc. 2gody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Delki logo Dell to znaki towarowe firmy Dell Inc.
FirmaDellnie zglasza zadnych praw do marek i nazw innych firm.

Sierpien 2007



Free Manuals Download Website
http://myh66.com
http://usermanuals.us

http://www.somanuals.com

http://www.4manuals.cc

http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com

http://aubethermostatmanual.com

Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com



http://myh66.com/
http://usermanuals.us/
http://www.somanuals.com/
http://www.4manuals.cc/
http://www.manual-lib.com/
http://www.404manual.com/
http://www.luxmanual.com/
http://aubethermostatmanual.com/
http://www.golfingnear.com/
http://emailbydomain.com/
http://auto.somanuals.com/
http://tv.somanuals.com/


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


